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Hinweis: Das in diesem Modell als Beispiel behandelte Modell ist der
TL-WAB50RE.
Weitere Details zur Installation finden Sie auf der Verpackung.

Methode 1 »» Installation mittels WPS

y Driicken Sie die WPS- bzw. QSS-Taste an Ihrem WLAN-Router.

gDr[ﬁlcken Sie die "RANGE EXTENDER'-Taste, bis die "RANGE
EXTENDER"-LED zu blinken beginnt. Nach etwa 2 Minuten sollte die
LED permanent leuchten. Der TL-WAB850RE ist dann erfolgreich mit
Ihrem Router verbunden.

'y Nach erfolgter Verbindung konnen Sie den TL-WA850RE an seinem
vorgesehenen Einsatzort aufstellen.

Hinweis: Schalten Sie lhren TL-WA850RE zwecks Replatzierung ab,
versucht er nach erneutem Einschalten automatisch, —sich
wiederzuverbinden.

Methode 2 »» Installation mittels der Weboberflache

~y Bevor Sie sich einloggen, stellen Sie sicher, dass lhr Computer mit
Ihrem TL-WAB50RE verbunden ist, egal, ob per Kabel oder drahtlos.
Hinweis: Eine drahtlose Verbindung kénnen Sie notfalls auch mit lhrem
WLAN-fahigen Handy oder Tablet-PC aufbauen und lhren TL-WA850RE
dariiber konfigurieren.

Im folgenden Beispiel wird der Aufbau einer drahtlosen Verbindung unter
Windows 7 beschrieben.

1) Klicken Sie das Symbol - im Systembereich.

yosynaq




Deutsch

+
2) Kilicken Sie auf das Symbol # und wahlen Sie die SSID Ihres
TL-WAB50RE aus (Standard:TP-LINK_Extender_XXXXXX). Klicken

Sie Verbinden.

Nicht verbunden

atfl]

Wireless Network Connection 5

TP-LINK_Extender_4D9BDF

automatisch herstellen

TP-LINK_2F3CBE

*2

s sind Verbindungen verfagbar.

-

o
- Verbindung Verbinden |

o

Metzwerk- und Freigabecenter affnen

3) Wird fiir dieses WLAN Verbunden angezeigt, konnen Sie mit dem

néchsten Schritt fortfahren.

9 Offnen Sie Ihren Webbrowser und besuchen Sie die Adresse
http://tplinkextender.net. Loggen Sie sich mit admin als Benutzername

und Passwort ein.

@ e

Windows-Sicherheit

Wernung vert
Kennwort suf unsichere A
Vetbindung).

M —

7] Anmeldedaten speichem

DerServer “tpinkextender.net” an “TP-LINK Wisless Range Bxender
WABSORE" efordert einen Benutzemamen und ein Keanwort

suthentifiierung ohne eine schere




9 Nach erfolgtem Login startet der Quick Setup Start
(Schnellinstallation). Klicken Sie Next (Weiter).

Root Wiraioss Network Hame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

Vou havent connected o network et
Click et Edr

f‘/ Wahlen Sie als Operation Mode die gewlinschte Betriebsart aus und
setzen Sie im Feld Region den richtigen Wert ein (Deutschland:
Germany, Schweiz: Switzerland, Osterreich: Austria). Klicken Sie Next
(Weiter).

Operationode:  Range Exender
Rogon: [ Unied Kingdom
[ -

fi/ Warten Sie einen Moment. Der TL-WA850RE sucht nach WLANs.

‘The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks.

o

9 Setzen Sie an lhrem WLAN einen Haken (in diesem Beispiel

Network1) und klicken Sie Next (Weiter).

yosynaq




Deutsch

vaitale Wisiess Networks: 7

choose sso sinal nac Chamel socarty

7] e Notwork il soiororess 1 wears
TPAINK 137800 il 00.0A£8-13.78.00 1 one
TPLIK_POCKET_3040_137800 : cwores 137800 o wearsk
oL 217785 . a2 "o
Acsto ) 705262020041 o wearsk
TP A234cc . fo01 1142345 1 wearsc
Testt TeEAsmETEES PR,

et SSID and MAC Manually Back ) (Rescan J(_Next

Hinweis:Wurde Ihr WLAN nicht gefunden, klicken Sie Rescan (erneut
suchen), um die Suche erneut auzszufiihren oder aktivieren Sie "Set
SSID and MAC Manually" (SSID und MAC-Adresse von Hand setzen),
um die Daten lhres Routers manuell einzutragen.

Jd Geben Sie als Wireless Password |hr WLAN-Passwort ein.
Klicken Sie Next (Weiter).

Extonded SSID: | TP-LINK_Network

MAC of Root Device: BE | (also calleg BSSID)

Wiireless Securiy: WPAZPS v
Viireless Password: | 1234567090

(The lengtnof password should be between
83nd 63 charactrs which ae case-sensitie)

Note: pleass ensure it your wisless password s

[ Back [

-SJ Uberpriifen Sie die Einstellungen lhres WLANSs.

Hinweis:

1) Es wird empfohlen, die Einstellungen mit Export Settings in eine
Textdatei zu speichern.

2 ) Nach dem Neustart kann es einige Minuten dauern, bis der
Repeater sich mit lInrem WLAN verbunden hat.




Technischer Support

Fr tiefergehende Fehlersuche besuchen Sie bitte:
http://Iwww.tp-link.com.de/Support/faq/

Um Firmware/Treiber/Tools/Handbiicher herunterzuladen,
besuchen Sie: http://www.tp-link.com.

Fir weitere technische Unterstiitzung kontaktieren Sie uns:

Deutschland
49 1805 875465 (deutschsprachig) / +49 1805 TPLINK
E-Mail: support.de@tp-link.com
Gebiihr: 0,14 EUR/min aus dem Festnetz der Deutschen
Telekom. Mobil bis zu 0,42 EUR/min

Biirozeiten: Montags bis freitags 9 bis 12:30 Uhr und 13:30 bis
17:30 Uhr, ausgenommen Feiertage in Hessen. 24. und 31.
Dezember geschlossen.
TP-LINK Deutschland GmbH, Robert-Bosch-Strale 9, 65719
Hofheim am Taunus
Schweiz
Tel: +41 (0)848 800998 (deutschsprachig)
Gebiihr: 4 bis 8 Rp/min, abhéngig von der Uhrzeit
E-Mail: support.ch@tp-link.com
Biirozeiten: Montags bis freitags 9 bis 12:30 Uhr und 13:30 bis
17:30 Uhr, ausgenommen Feiertage in Hessen, Deutschland. 24.
und 31. Dezember geschlossen.
Osterreich
: +43 820820360 (deutschsprachig)
Gebiihr: aus dem Osterreichischen Festnetz maximal 20ct/min
E-Mail: support.de@tp-link.com
Biirozeiten: Montags bis freitags 9 bis 12:30 Uhr und 13:30 bis
17:30 Uhr, ausgenommen Feiertage in Hessen, Deutschland.
24. und 31. Dezember geschlossen.
Weltweit

: +86 755 26504400 (englischsprachig)
E-Mail: support@tp-link.com
Biirozeiten: standig
TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.
Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central Science

and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan, Shenzhen, Chinal

yosynaq
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English

Note: The product model shown in this QIG is “TL-WA850RE”",as an
example.
For more details about installation, please refer to the English QIG in the
color box.

Method 1 »» Setup by Button

yPush the WPS or QSS button on the Wireless Router.

gPress and hold the RANGE EXTENDER button untii RANGE
EXTENDER LED flashes. After about 2 minutes, when the LED
becomes solid light, TL-WAB850RE will be successfully connected to your
desired Router.

*y After successful connection, please adjust TL-WA850RE for an
ideal location in order to optimize its performance.

Note: After successful connection, if you move TL-WA850RE from place
to place (within the coverage of the Wireless Router), it will automatically
reconnect to the target network.

Method 2 »» Setup by Web-based Management Page

J‘ Before login, you have to connect you PC to TL-WAB850RE, either
wirelessly or with an Ethernet cable.

Note: You can also achieve wireless connection to TL-WA850RE and
configuration of it on your smart phone, pad, etc.

As follows we take wireless connection in Windows 7 for example.

1) Click the icon u at the bottom of your desktop.




2) Click the refresh button s and then select the default SSID of
TL-WAB50RE (TP-LINK_Extender_XXXXXX). Click Connect.

Mot connectec

cofff] comnections sre susieble

Wireless Network Connection

'7

TP-LINK_Extender_4D9BDF

7] Connect automalically

TO-LINK_2E552 T

pen Network and Shring Certe

ysiibuz

3) When Connected appears behind the SSID of TL-WA850RE, you've

successfully connected to it. Only with successful connection, can you go
log in TL-WA850RE.

9 Open your web browser and type tplinkextender.net in the address
bar. Then enter admin for both user name and password to log in.

K3 [ repoinkecendernet

Securty

The server tplinken
WASSORE

Marming: T i requesting that your userame and pez:

dbe
cure manner (besic authentication without a secure

= !

Remember my credentils

oK Cancel




English

«3/ After successful login, there will pop up the Quick Setup Start page.
Click Next to get quick setup started.

Root Wireless Network Hlame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

You havent connecied o a network et
Ciick Nt Eir

f‘J Select your desired Region (here takes the default settings United
Kingdom for example). Then click Next to proceed.

Operationflode:  Rangs Extender
Region: | United Kingdom v

(e ] [wex )

Q Wait a few seconds while TL-WA850RE is detecting the existing
wireless networks.

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

o8

9 Check the box before the SSID of your desired wireless network
(here takes Network1 for example), and then click Next.




[aabie wictess eworss: 7
Choose. sso sinal mc Cramer securty
[T TRunK Network il oooororossa 1 weaPsK

LMK 137800 il woaesinzes " Hone
TP.LINK_POCKET_3040_137800 . 00.0A£8-137800 6 weapsk
TPUNK 217755 2217755 " one
acon0 . 785202020041 s weapsk
TP az3acC . Faor114230cC 1 weapsc
Testtn . TacAsnERTERS 4 vom

5] set 551D ana wac Hanaty (Bask ) (Resean )(_tiex )

Note: If you could not find your wireless network name (SSID) in the list,
you can click Rescan to redetect it or tick the checkbox before "Set SSID
and MAC Manually" to manually configure the wireless settings.

ysiibuz

Enter the Wireless Password of your target wireless network. Then
click Next to proceed.

Extonded SSID: | TP-LINK _Netvork

MACofRoot Device: | 94-0C-6D-2F-3C-BE | (slso called BSSID

Wiroloss Socurity: | Most Securs(UPAPSKIWPAZPS v
Wiireless Passwore: | 1234367890

(e ength of password should be by
83na 53 characters which ars case-ser

ot pleass ensurs tat yourwieles

sword i

Back Next

9 Double-check your Wireless Setting and Network Setting.

Note:

1) Its recommended to Export Settings as a txt file for your future
reference.

2) After rebooting, it may take about 2 minutes for successful connection;
please wait patiently.




English

Technical Support

For more troubleshooting help, go to:
http://www.tp-link.com/en/support/faq/

To download the latest Firmware, Driver, Utility and User
Guide, go to:

http://www.tp-link, len/s /

For all other technical support, please contact us by using the
following details:

Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com
Service time: 24hrs, 7days a week

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China

UK

Tel: +44 (0) 845 147 0017

E-mail: support.uk@tp-link.com
Service time: 24hrs, 7days a week

TP-LINK UK Limited
Unit 2 & 3, Riverview, Richfield Avenue/ Cardiff Road
Reading Berkshire RG1 8EW



http://www.tp-link.com/en/support/faq/
http://www.tp-link.com/en/support/download/

Nota: El modelo que se toma como ejemplo en esta guia de usuario es
el “TL-WA850RE".

Si desea obtener informacion adicional acerca de la instalacién, consulte
la guia rapida de usuario contenida en la caja.

Método uno »» Configuracién mediante botén

v Presione el botén WPS o QSS del router inalambrico.

y Mantenga pulsado el botén RANGE EXTENDER hasta que el led
RANGE EXTENDER empice a parpadear. Tras aproximadamente 2
minutos, el led pasara a iluminarse de forma continua y el TL-WA850RE
quedara conectado al router.

y Tras realizar la conexion, proceda a ubicar el TL-WA850RE en un
emplazamiento adecuado a fin de optimizar su rendimiento.

Nota: Una vez que esté conectado, podra cambiar de ubicacion el
TL-WAB50RE (siempre y cuando esté bajo la cobertura del router
inaldmbrico) y éste se conectara automaticamente a la red inaldmbrica.

Método dos »» Configuracion mediante la utilidad
de gestion basada en web

Y Antes de poder acceder, es necesario que se conecte el equipo al
TL-WAB50RE, ya sea de forma inaldmbrica o mediante un cable
Ethernet.

Nota: También puede conectarse inalambricamente al TL-WA850RE y
configurarlo desde un smartphone, tableta, etc.

En la explicacion siguiente se utiliza como ejemplo Windows 7.

m
(23
o
o
=1
=X
)

1"




Espariola

1) Haga clic sobre el icono H situado en la parte inferior del
escritorio.

. " +: .
2) Pulse sobre el botén de actualizar T y seleccione el

identificador de red SsID del TL-WA850RE
(TP-LINK_Extender_XXXXXX). Haga clic en Conectar.

No conectado 4
:Eljﬂ Hay conexiones dispenibles

Wireless Network Connection 5 -
TP-LINK_2F3CBE al
TP-LINK_Extender_4DIBDF M

| Conectar automa | Conectar

ticamente

TP-LINK_4B T

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

3) Si ve el mensaje Conectado junto al identificador SSID del
TL-WAB50RE querra decir que se ha conectado con éxito a la red
inalambrica. Sélo podra acceder al TL-WA850RE si se esta
conectado a él.

?J Abra el navegador y escriba tplinkextender.net en la barra de
direcciones. Seguidamente, escriba admin en los campos de nombre

de usuario y contrasefia para acceder a la utilidad.




[ —

Sequridad de Wiindovs

 senidor tplnkestenderinet n TP-LINK Wireles Rer
ASBORE requiere un nor ric y uns contrazen,

ot 2 nambre de wausric

Ltenticacion basi

Ao (Conceon)

3) Una vez que haya accedido al dispositivo, se mostrara la pagina
Quick Setup Start (inicio de la configuracion rapida). Pulse en Next
(siguiente) para comenzar la configuracion.

Root Wirsiess Network Hame (SSID):

m
w
°
)
<
[

;9 Establezca el valor adecuado para las opciones Region (region)
(los valores por defecto son United Kingdom. Haga clic en Next

(siguiente) para continuar.

Operationtode:  Range Extender
Region: [ United Kingdom

Back et




Espariola

o Espere unos segundos mientras el TL-WA850RE detecta las redes

inalambricas existentes.

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

603}

9 Marque el identificador SSID de la red a la que desea conectarse
(en el ejemplo Network1) y haga clic en Next (siguiente).

[vailable Wisless Networks: 7

Choose ss0 Sonn e [—
[ Err— il wmeoress 1 wears
TPk 13800 il momsmm 0 e
pp— . vanazs o o
acsno ; Tos2520200 s wearsk
T asice . moumasce 1 wAPsk

Set SSID and MAC Hanually (= Next

Nota: Si no encuentra en la lista el identificador SSID de la red, pulse
sobre Rescan (buscar de nuevo) para intentar detectarla o marque la
opcién "Set SSID and MAC Manually (establecer el SSID y MAC
manualmente)" para configurar de forma manual los valores de la red
inalambrica.

]/ Introduzca la contrasefia en el campo Wireless Password
(contrasefia inalambrica) correspondiente a la red a la que desea

conectarse. Haga clic en Next (siguiente) para continuar.

14



Extended SSiD:
MAC of Root Device:

Viieless Security:

Wireless Password:

TP-LIK Nistwork
§40060.2F ICBE _ (also called BSSID
ost Secure(WPAPSKMPAZPS v
1234567590

e enotn of password shouid be betnean

8and 53 charactrs which ae case-sensiie)

e ) [mex )

9 Asegurese que los valores de la conexién inalambrica y de red

son correctos.
Nota:

1) Es recomendable utilizar la opcion Export Settings (exportar
configuracién) para guardar un archivo txt con
configuracién y poderlo utilizar como referencia en el futuro.

2) Una vez que se haya reiniciado el dispositivo, deberd esperar
aproximadamente 2 minutos para poder volver a conectarse; por favor,

tenga paciencia.

ejouedsy




Espariola

Soporte Técnico

Si necesita ayuda adicional para resolver un problema, visite:
http://www.tp-link.es/support/faq/

Para descargar las dUltimas versiones de firmware,
controladores, utilidades y manuales de usuario, visite:

http://www.tp-link.es/support/download/

Para cualquier otra consulta técnica, contacte con nosotros en:

Global

Teléfono: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Horario: 24 horas, 7 dias a la semana

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China



http://www.tp-link.es/support/faq/

Znpeiwan: To povTéAo TTOU TTAPOUTIAZeTal WG TTAPASEIVHA OTO TTAPOV
eyxelpidio gival To "TL-WAB50RE".

Mo TepIoToTeEPEG TTANPOPOPIES, aTTEUBUVBEiTE 0TO ZUVOTITIKO EyXeIpidio
TIoU BPITKETAI OTN TUOKEUATIA.

MpwTtn MéBodog »» PUBuIon péow MARKTpou

~y Miéate 1o mANKTPo WPS 1} @SS aTo Agupuaro Router.

3 Miéote kal KpathoTe Trarnpévo 1o TTARKTPo RANGE EXTENDER
Héxp! va avaBooBnoer n évdeign LED RANGE EXTENDER.  Metd amo 2
Aetrra mepitou, n évdeign LED Tapapével atabepd avappévn kai To
TL-WAB50RE eival TTAéov auvdedepévo aTo emBupunto Router.

y Meta amé  emruxi oUvVOeon, TOpPakaAOUPE TOTTOBETAOTE  TO
TL-WAB50RE oTtnv emBupnTr B£0n yia kaAuTtepn amodoan.

Znueiwan: Metd amo emTuxn oUvOeon, TTapakaAoUpE TOTTOBETHOTE TO
TL-WAB50RE otnv embupnth Béon (eviog kdAuywng Tou AcUpuatou
Router), ka1 8a ouvdeBei {ava autopata aTo emBuUuNnTé SikTUO.

Ae0Tepn péBodog »» PUBUION péow Web-based
ZeAidag Alaxeipiong

JJ Mpiv TTpayparoToinoeTe €icodo (login), Ba TPETTEI va GUVOEDETE TO
PC oag pe 1o TL-WAB850RE, aguppara 1 evoupuata péow kaAwdiou
Ethernet.

Znuelwan: Mmopeite eTmiong va ouvBEBEiTE AOUPHATA KAl VO PUBUITETE
10 TL-WAB50RE péow smart phone, pad, K.d.T.

AapBdvoupe wg TTapadelypa TNV Ty aguppaTn ouvdean ota Windows 7.

DMIAUYYT
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EAnvika

1) TiéaTe oTO €IKOVIdIO H OTO XWPO €I50TTOINTEWY KATW degIa aTnV
EMQAVEIQ EPYATIAG.

£
2) MiéaTte To TARKTPO avavéwang 7 kan aTN OUVEXEIQ ETTIAEGTE TO
epyooTaciakd SSID Tou TL-WAB50RE (TP-LINK_Extender_XXXXXX).
2T ouvéxela TETTE ZUVBEDN.

Lev oundeBnee &
dﬂﬂ Yrdpyouv BioBéoyce cuvBioa

Wireless Metwork Connection 5 ~

TP-LINK_Extender_4D9BDF T

7] Autopam oovbzon

TP-LINK_2F3CBE

TP-LINK 41

Avorypa Kartpoy Bumiow Kat kowric xpriang

3) Orav epgaviatei n évdeign Zuvdébnke oto SSID Tou TL-WAB50RE,
€XETE OUVOEDET ETTITUXWG. MOVO PETA QTTO ETITUXN OUVOEDN Ba PTTOpPEiTE
va éxeTe TpooBaon ato TL-WAB50RE.

y Avoigre Tov web browser kai TAnkTpoAoyraTe tplinkextender.net otn
pmapa SieuBUvoewy. ZTn ouvéxela TTAnkTpoAoyrioTe admin oto medio
user name (Ovopa xpnotn) kai password (Kwdikég mpooBaong) yia
gigodo.




2 hitp://tplinklogin.net.

Avpaeie tuy Windows

Warning

g that your userame and p
authentication vithout 2

sentin an insecure manner (b
connestion|

TopUIKGVEuN T BEmaT,

‘3/ Meta amo emruyn TpooBaan Ba eppavioTei n oghida Quick Setup

Start (Fpriyopn pubuion). Miéote Next (ETopevo) yia va §eKIviioeTe ToV
odnyo.

Root Wireless Network Name (SID):

Connectin Status:

Vou havent connected o a network et
Ciick Next

Disconnedted

Edr

Ext Next

y EmA&gTe To €mBuuntd Region (Xwpa) (Edw AapBdavoupe w
Trapadelypa TG epyoataciakég pubpioelg United Kingdom (Hvwpévi

o
BaaiAei0)). Ztn ouvéxeia méate Next (ETTopevo) yia ouvéxeia.

Operationtode:  Range Extender

Region:  [United Kingdom

Back et

DMIAUYYT
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EAnvika

fy MepipéveTe pepIka deutepOAeTTTa eviy To TL-WAB50RE evromiel Ta

ndn uTTdpxovTa aguppara diktua.

‘The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

0%

9 SNUEIWOTE TO KOUTAKI TTou Bpigketal Tpiv To dvopa SSID Tou
€mMBupnTOU agUpuarou dIKTUOU (8w AapBdavoups wg TTapadelypa To
Network1), ka1 atn guvéxeia méate Next (ETropevo).

vailable Wireless Networks: 7

Choose sso sinal wac Cromnel Securiy
Ul TRUNK Network atll  comororossa 1 weAPsK
TPAK_137800 il ccoaesr3zBOD n e
TP LINK_POCKET_3040_137800 000A£8137800 5 weapsk
TP.AIK 217755 naaAnss " tone
acsto 78.52.62.02.0041 5 weapsc
K 42340 . FaDII14Z 340 1 weapsk
Tosttn . TeesnRTEES 4 hone
Set SSID and MAC Hanually (Back ] (Rescan [ _tiea )

Znuelwan: Av dev Bpeite To Gvopa Tou acUppatou SikTuou aag (SSID)
atn Aiota, pmopeite va méoete Rescan (Néa Avalntnon) yia véo
EVTOTIONO QOUPHATWY BIKTUWY 1 VA ONUEIWOETE TO KOUTAKI TTOU
Bpioketal dimAa otnv  évdeign "Set SSID and MAC Manually"
(Xeipokivntn pUBIan SSID kai MAC) yia xeipokivntn pUBian.

y MAnkTpoAoyriote 10 Wireless Password (Kwdikog AgUpuarou
AiktUou) yia To emBuuNTO agupuato Siktuo. XTn ouvéxeia meéote Next
(ETropevo) yia ouvexeia.

20



Extended SSID: | TP-LINK_Natwork
2F3CBE | (also calkea BSSD)

MAC of Root Device:
Wireless Securiy:

Wireless Password:

Note: pleass ensure tatyour wieless pass

[ -

y EAéyETe Savd TIg pUBICEIG TTOU TTPAYHATOTTIOINCATE.

Znpeiwan:

1) Zag gupBouletoupe va kavete Export Settings (E€aywyr) PuBpioewv)
e apxeio txt yia va avatpégeTe o€ TTEPITITWAN TTOU XPEIAOTEN LEANOVTIKA.
2) MeTad amd TNV ETTOVEKKIVNON, WTTOPEi va amaitnBouv 2 AeTTd yia
emTuxy oUvdeon. [MapakaAoUPE Vo TIEPIPEVETE QUTO TO  XPOVIKO
didaTnua.”

DMIAUYYT
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Texvikn YooThpign

B Ma TepioodTepn PorBeIa  QVTIPETWTTIONG  TTPOBANPATWY,
HeTaBeite 0T OeAida:

http://www.tp-link.com/en/support/faq/

B [Ma va kareBaoete Ta mo Tpdopata Firmware, Driver, Utility
kail Eyxeipidia Xpriong, petaBeite otn oeAida:
http:/lwww.tp-link. len/

B [a omoladATIOTE GAAN TEXVIKA UTTOOTAPIEN, ETTIKOIVWVAOTE
Hadi pag XpnoIHoTIoIVTaG Ta akGAouba aToIxEia:

MNaykoopiwg

TnA: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Qpdplo: 24wpeg, 7 NUEPES TNV EBSopada

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China

e
<
S
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<

=

w
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Remarque : Le modéle utilisé en exemple dans ce guide d'installation
rapide est le TL-WA850RE.

Pour plus de détails concernant I'installation, référez vous au mode
d'emploi présent sur le mini CD.

Méthode Un »» Paramétrage par bouton

y Appuyez le bouton WPS ou QSS du routeur Wifi.

y Pressez et maintenez le bouton RANGE EXTENDER jusqu'a ce
que le témoin RANGE EXTENDER clignote. Aprés environ 2
minutes, et que le témoin reste allumé, le TL-WAB850RE répéte le
signal de votre source Wifi.

y Aprés une connexion réussie, positionnez le TL_WA830RE dans un
endroit idéal pour qu'il étende votre réseau au mieux.

Remarque : Aprés une connexion réussie, si vous déplacez le
TL-WAB50RE  de place en place (dans la zone de couverture du routeur
Wifi) il se reconnectera automatiquement a votre réseau.

Méthode DEUX »» Paramétrage par interface de
gestion WEB

J‘ Pré-requis, il faut relier votre ordinateur au TL-WA850RE, soit par
Wifi soit par un cordon Ethernet.

Remarque: Vous pouvez aussi procéder au paramétrage du
TL-WAB50RE en Wifi depuis un smartphone ou une tablette etc.

Pour I'exemple ci aprés nous connecterons un ordinateur sous windows 7
par Wifi.

1) Cliquez sur l'icéne ﬂ au bas de votre écran.

sieduelq
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Frangais

2) Cliquez le bouton raffraichir

Connecter.

3)  Une fois connecté au TL-WAB850RE, le message Connecté apparait,
vous pouvez vous authentifier depuis
TL-WAB50RE.

?J Ouvrez votre navigateur internet et saisissez tplinkextender.net
dans la barre d'adresse. Puis entrez admin pour le nom et le mot de

*s

Nen connecté s

dﬂﬂ Des connexiens sont disponibles
Nireless Network Connection A
TP-LINK_2F3CBE i

TP_LINK_Extender_4D9BDF il
4 Connedon [ Connecter |

automatique ——
o

TR-LINK_4B6CF2

Quvrir e Centre Réseau et partage

passe et enfin validez.

24

puis sélectionner le réseau généré
par le TL-WA850RE: TP-LINK_Extender XXXXXX). Puis cliquez sur

l'interfface de gestion du



tplinkestendernet

Securite de Windows

resse TP-LINK Wirelezs Range Extender

ok [CAmuer

‘3/ Aprés une authentification réussie, la page Quick Setup Start
(Démarrage de la configuration rapide) apparait. Cliquez sur Next
(Suivant) pour démarrer le paramétrage rapide.

Root Wireless Network Name (SID):
Connection Status:  Disconnecled

Vou havent connected o a network et
Ciick Next Edr

Ext Next

;4) Choisissez votre Region (Pays) (dans cet exemple: United
Kingdom) puis cliquez sur Next (Suivant) pour poursuivre.

Operationtode:  Range Extender
Region:  [United Kingdom

Back et

fy Patientez quelques secondes pendant que le TL-WA850RE
détecte les réseaux Wifi existants.

sieduelq
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Frangais

Detecting the existing wireless networks...

56

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.

Q Cocher la case correspondant au SSID de votre réseau Wifi
(Network1 dans cet exemple), puis cliquez sur Next (Suivant).

svailablo Wireless Networks: 7

Choose. ssip Signal
G-, all
TPLINK_137800 il

TP.LINK_POCKET_3040_137600
T0.LNK 217755

Acoto

oK _4234CC

Test1

) Set SSID and MAC Manually

e Chamel socuriy
c010.07.07.08.58 1 weaesc
wonEB 137800 e

owonea 137800 o weaesc
naznes e
Tes202020081 o weaesc
feoinaz3cc T wmarsc
TesAsAeTrES o e

Remarque : Si vous ne pouvez voir le nom de votre réseau Wifi (SSID)
dans la liste, vous pouvez cliquer sur Rescan (Nouvelle détection) afin
de le redétecter ou alors cochez la case "Set SSID and MAC Manually"
(Configurer SSID et MAC manuellement) pour configurer manuellement

les paramétres de votre réseau.

]J Entrez le Wireless Password (Mot de passe Wifi) de votre réseau

a répéter puis cliquer sur Next (Suivant) pour continuer.
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Extended SSID: | TP-LINK_Natwork
MAC of oot Device: | 94-0C-6D.2F-3C.BE. | (aso called BSSID
PSKIWPAZPS v

Wirsless Security: | Most
Wireless Password:

ord should be betwen
8and 53 charadiers which ae case-sensite.

Note: pleass ensure st your wireless password i the same 35 your oot device.

sieduelq

[ -

& Vérifiez vos parameétres Wifi et Réseau.

Remarque :

1) Il est recommandé To export settings (d'exporter les réglages) en
fichier txt pour disposer d'une sauvegarde.

2) Aprés redémarrage, il peut s'écouler 2 minutes avant que la
connexion s'établisse, veuillez patienter.
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Frangais

Support Technique
Pour obtenir des informations supplémentaires sur le
dépannage: http://www.tp-link.fr/support/faq/

Pour télécharger des Firmwares, des Pilotes, des Utilitaires
et des Manuels d'utilisation:

http://www.tp-link.fr/support/download/

Pour tout autre renseignement et assistance technique,
veuillez nous contacter aux adresses suivantes:

France

Courriel: support.fr@tp-link.com

Tél: +33 (0)820 800 860 (service frangais)

Tarif: 0,118€ TTC/min depuis la métropole

es: du lundi au vendredi de 9h a 18h (hors jours

Hor:
fériés)

Monde

Courriel: support@tp-link.com

Tél: +86 755 26504400 (service anglais)
Horaires: 24h/24, 7 jours par semaine

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Immeuble 24 (étages 1, 3, 4, 5), et 28 (étages 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, Chine
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Nota: questo documento mostra, a titolo esemplificativo, TL-WA850RE.

Fare riferimento alla Guida Utente per ulteriori dettagli.

Metodo 1 »» configurazione tramite pulsante QSS
o WPS

-V Premere il pulsante QSS o WPS sul router wireless o access point
sorgente.

Q Su TL-WAB50RE premere per alcuni secondi il tasto RANGE
EXTENDER fino a vedere il LED RANGE EXTENDER lampeggiare;
entro 2 minuti il LED RANGE EXTENDER diverra acceso fisso ad
indicare I'avvenuta connessione.

5
5
=]
o

@ tom possibile posizionare TL-WA850RE o se desiderato.

Nota: TL-WAB50RE si colleghera automaticamente ad ogni accensione.

Metodo 2 »» configurazione tramite interfaccia WEB

vy Collegare un computer a TL-WA850RE tramite cavo Ethernet o
connessione wireless.

Nota: la configurazione & possibile anche da smartphone, tablet, ecc.
Questo documento mostra, a titolo esemplificativo, Windows 7.
1) Fare clic sull'icona-vicino all'orologio sulla barra delle applicazioni.

+.
2) Fare clic sull'icona aggiorna * ¢ selezionare la rete generata da
TL-WAB50RE (TP-LINK_Extender_XXXXXX). Fare clic su Connetti.

29




Nen connesso A ]

dﬂ'fl Sono dispanibili connessioni

Wireless Network Connection 5 -

TP-LINK_Extender 4DIBDF M

7| Connetti automaticamente | Connetti

TP-LINK_4B6CF2 _.l"

Apri Centro connessioni di rete e condivisicne

3) Se la rete selezionata raggiunge lo stato Connesso & possibile

[o]
<
o
s

procedere.

9 Aprire un browser (es. Internex Explorer, Mozilla Firefox, Google
Chrome, Safari) e digitare tplinkextender.net nella barra dell'indirizzo.
Nome utente e password sono: admin / admin.

& hipi plinkentendernet 5+ OX

Scureza di Windows

PLINK Wireless Range Extender WASSORE
or.

The servertpinkiogin.n
requires 2 uzzrmame an

eneriz g that your uzemame
ure manner (basic authentication without

== {7 Memorizza credenciel

o) e

3) Dopo il login apparira la schermata Quick Setup Start. Fare clic su
Next (Avanti) per iniziare.
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Root Wireless Network Hlame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

You haven connected to a network et
x Next

ciid it

;4/ Selezionare la desiderata e la regione (questo documento
mostra, titolo esemplificativo, United Kingdom). Fare clic su Next

(Avanti) per proseguire.

Operationflode:  Range Extender

voper Dol

& ttendere per alcuni secondi il rilevamento delle reti.

The device s detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

584

y Selezionare la rete da collegare (Network1 nell'esempio), e fare

clic su Next (Avanti).

5
5
>
°
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svalable Wireless Networks: 7

Choose sso sinal me Chamel Socury
71 TPUNK Network Ll 00-10.0F.07.06-50 1 weAPsK
TP.LINK 137800 il oooeaaszaco " Hone
TP.LINK_POCKET_3040_137800 00.0A£8.13.78.00 5 weapsc
oA 217755 nannms "o one
acano 785262020041 8 weapsk
TP az3ce . foLIa230CC 1 weapsk
Testtn . T4EAIAERTEBS 4 Hone
2] St S5 ana MAC tamualy (B ) (ssean J [Tt )

Nota: se la rete interessata non compare nell'elenco selezionare "Set
SSID and MAC Manually (Configurazione manuale)" per immettere
manualmente i parametri di rete.

]J Inserire la Wireless Password (password) per I'accesso alla
rete originale. Fare clic su Next (Avanti) per proseguire.

Extondod SSID: | TP-LINK_Network
WACof RootDevice: | 94006026 3C BE | (als called BSSID)

Wireless Securit: | ost Secure(WPAPSKWPAZPS +
Wirsless Password: | 1234557890

(e length of passiword should be between
8 and 3 characters which are case-sensite.

Note: plesse ensure thatyour wireless password is e same 35 your rootdevice.

9 Verificare la configurazione e fare clic su Finish (Fine) per
applicarla.

Nota:

1) si raccomanda di fare clic su Export Settings (Esporta
configurazione) per salvare la parametrizzazione in un file di testo.

2) Dopo il riavvio possono essere necessari fino a 2 minuti per la

connessione, si prega di attendere.
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Supporto Tecnico

W Per maggior aiuto nella Risoluzione dei Problemi collegarsi
ad: http://www.tp-link.it/support/

E inoltre possibile contattare il Supporto Tecnico ai seguenti
recapiti:

Italiano

E-mail Supporto Tecnico:
http://www.tp-link.it/'support/contact

Hotline Supporto Tecnico:

+39 0230519020 (Lu-Ve 9:00-13:00 14:00-18:00)

Internazionale
E-mail: support@tp-link.com
Tel: +86 755 26504400 (24/24 7/7)

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China

5
5
>
°
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Portugués

Nota: O modelo do produto apresentado neste GIR, como exemplo, é o
“TL-WA850RE”.

Para mais detalhes sobre a instalag&o, por favor, consulte o GIR em
Inglés na caixa de cor.

Método um »» Configuragdo por Botao

» Pressione o botdo WPS ou QSS no Router Sem Fios.

2 Pressione e mantenha pressionado o botdo do EXTENSOR DE
ALCANCE até que o LED do EXTENSOR DE ALCANCE pisque. Apods
cerca de 2 minutos, quando o LED apresentar luz sdlida, o
TL-WAB50RE esta ligado com sucesso ao Router desejado.

3 Apo6s obter uma ligagdo bem sucedida, por favor, ajuste o
TL-WAB850RE movendo-o para uma localizagdo ideal, de modo a
otimizar a sua performance.

Nota: Apos ter configurado e estabelecido com sucesso uma ligagéao, se
mover o TL-WA850RE de uma localizagédo para outra (dentro da zona
de cobertura do Router Sem Fios), este ira automaticamente voltar a
ligar-se a rede alvo.

Método dois »» Configuragao através da Pagina
de Gestao baseada na Web

-’V Antes de iniciar sessdo, tem de ligar o seu computador ao
TL-WAB50RE através da ligagdo sem fios ou utilizando um cabo
Ethernet.
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Nota: Também pode ligar-se sem fios ao TL-WA850RE e configura-lo
no seu smartphone, tablet, etc.

A seguir, como exemplo, tomamos uma ligagdo sem fios no Windows 7.
1) Clique no icone ﬂ no fundo do seu ambiente de trabalho.

+
2) Clique no botao atualizar 7 ¢ selecione o SSID por omisséo do
TL-WAB50RE (TP-LINK_Extender_ XXXXXX). Clique em Ligar.

Nao ligedo 4
d:ljﬂ Existem ligagbes disponiveis
Wireless Network Connection 5 -

TP.LINK_Extender 4D9BDF .l

| Ligar automaticamente. Ligar |

TP-LINK 4B6CF2 o

3CBE o

TP-LINK.

Abrir o Centro de Rede  Partilha

3) Quando Ligado aparecer atrds do SSID do TL-WAB850RE, tera g
ligado a este com sucesso. Apenas com uma ligagdo bem sucedida g
podera iniciar sess&o no TL-WA850RE. <,

2]

?J Abra o seu navegador web e digite tplinkextender.net na barra de
enderego. Em seguida digite admin tanto para o user name (nome de
utilizador) como para a password (senha), para iniciar sess&o.
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Portugués

ttpy tplinkestenderaet

Seguangs do Windows =

nidor tplinkextender.n
S50RE requer um nome de

[0k [comem

@ Apos iniciar a sessdo com sucesso, a pagina Inicial de
Configuragéo Rapida sera apresentada. Clique em Next (Seguinte)
para iniciar a configurag&o rapida.

Root Wiraless Network Hlame (SSID):

Connection Status:  Disconnectad

You havent connectea o a network vt
fck Nex o

B

Ext Next

Selecione o a Region (Regido) (aqui com as defini¢des por
omiss&o do o Reino Unido como exemplo). Em seguida, clique Next
(Seguinte) para continuar.

Operationtiode:  Rangs Exendsr

Rego [United Kingdom v

e
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ijJ Aguarde alguns segundos enquanto o TL-WAB50RE deteta redes
sem fios existentes.

‘The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

s

9 Marque a caixa antes do SSID da rede sem fios desejada (aqui
Network1, como exemplo) e, em seguida, clique em Next (Seguinte).

valable Wireless Netvorks: 7

Choose sso sinal mc Chamer securty
Wl TRUNK Network il ootoororossa 1 weapsK
TP.LK_137800 il oo "o o
TP.LINK_POCKET_3040_137800 000AEB137800 6 weapsk
TRANK 217755 2217755 " Hone
Acato 785262020041 s weapsc
TP u_s23acc . Faot114230cC 1 weapsk -
Testtt ) e PR o
=3
=
[
SotSSID ana MAC Hanuaty Back ) (Rescan ) [_tiet c
@
»

Nota: Se ndo conseguiu encontrar o nome da sua rede sem fios (SSID)
na lista, pode clicar em Rescan (Reanalisar) para a detetar novamente
ou marque a caixa antes de "Set SSID and MAC Manually" (Definir
manualmente o SSID e MAC) para configurar as definigdes sem fios.

9 Digite a Senha para a rede sem fios desejada. Em seguida, clique
Next (Seguinte) para continuar.
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Extended SSID:
MAC of Root Device:
Wirstess Securiy

Viireless Passtord:

Note: pleass ensure that our wieless pas:

TP-LINK Natwork
94.0C6D2F ICBE | (also called BSSID)
APSKVPAZES v

Most Secure(W

1234567890

(The ngthof password should be between
Ban

Characters hich are case-sensitie.)

Back Next

9 Verifique as suas Wireless Setting (Definicbes Sem Fios) e

Network Setting (Definigdes de Rede).

Nota:

1) Recomenda-se que faga Export Settings (Exportar Definigoes) como

ficheiro txt para referéncia futura.

2) Ap6s reiniciar, podera demorar 2 minutos para ter uma ligagdo bem

sucedida; por favor, aguarde pacientemente.

Portugués
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Suporte Técnico

Para mais ajuda e resolugéo de problemas, aceda a:
http://www.tp-link.com/en/support/faq/

Para transferir o Gltimo Firmware, Controlador, Utilidades e
guia do utilizador, aceda a:

http://www.tp-link. pp

Para outro suporte técnico, por favor, contacte-nos:

Global

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Horario de atendimento: 24hrs, 7dias por semana

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China

Hod

sgnbn:
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Huomaa: Tassa pikaoppaasa esimerkkind esitetty tuotemalli on
TL-WAB850RE.

Lisatietoja asennuksesta on englanninkieli a pika-asennusoppaassa
vérikkassa laatikossa.

Menetelma yksi »» Asennus painikkeella

~y Paina langattoman reitittimen WPS-tai Q88-painiketta.

Q Paina RANGE EXTENDER-painiketta, kunnes RANGE
EXTENDER -merkkivalo vilkkuu. Noin 2 minuutin kuluttua, kun
merkkivalo alkaa palaa tasaisesti, TL-WA850RE on yhdistetty
haluamaasi langattoman reitittimeen.

Q Kun yhteys on muodostettu, siirrd TL-WA850RE ihanteelliseen

paikkaan optimoidaksesi sen toiminta.

Huomaa: Kun yhteys on muodostettu, jos siirrat

TL-WAB850RE-laajenninta (langattoman reitittimen kantoalueen sisalla),

se kytkeytyy takaisin valittuun verkkoon automaattisesti.

Menetelma kaksi »» Asennus Internet-pohjaisella
hallintasivulla

vy Ennen kuin kijaudut sisdan, tietokone on kytkettava
TL-WAB50RE-laajentimeen joko langattomasti tai Ethernet-kaapelilla.
Huomaa: Voit my6és muodostaa langattoman  yhteyden
TL-WAB50RE-laajentimeen  ja  maérittdd sen  &lypuhelimella,
lehtiétietokoneella tms.

Otetaan seuraavassa esimerkiksi langaton yhteys Windows 7

Kyt

riestelmassa.

1) Napsauta tydpoydan alalaidasta - -kuvaketta.
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)
2) Paina  paivityspainiketta ¥ ja valta oletusarvoinen
TL-WAB850RE-laajentimen SSID (TP-LINK_Extender XXXXXX). Valitse
Yhdisté.

Ei yhteytta 4

dﬂﬂ Yhteyksid on kaytettay

Wireless Network Connection 5 -

TP-LINK_Extender_4D9BDF

7| Yhdists automaattisesti | Yhdistd |
TP-LINK_2F3CBE ol
TP-LINK_4B6CF2 o

Avaa Verkko- ja jakamiskeskus

3) Kun TL-WAB850RE-laajentimen SSID: n peréssé lukee Yhdistetty,
yhteys on muodostettu. TL-WA850RE-laajentimeen voi kirjautua vain
kun yhteys on muodostettu.

y Avaa Internet-selain ja kirjoita osoiteriville tplinkextender.net.
Kirjaudu sitten sisdan syottamalla admin seka kayttajatunnukseksi etta
salasanaksi.

& netpitplinkloginnet

Windowsin sucjaus =

inklogin.net koht
RE vaati ke tejenimen

P-LINK Wirelss Range Extendier

s palveln pyyt33, ets kaytajanimij salasane shetetazn

tunniseteton

ok [Cpenma
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E’J Kun olet kirjautunut sisaan, nayttéon aukeaa Quick Setup Start
-sivu. Aloita pika-asennus valitsemalla Next.

Root Wireless Network Hlame (SSID):

Connection Status:  Disconnected
You havent connecied o a network et
Ciick Next o B

f‘) Valitse Region (tdssad kaytetdan esimerkkind oletusasetuksia
United Kingdom). Jatka napsauttamalla Next.

Operationtlode:  Range Extander

Rogion: [ United Kingdom v/

e ) [men )

@ Odota muutama sekunti, kun TL-WA850RE-laajennin paikantaa
langattomat verkot.

‘The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks.

s

y Merkitse haluamasi langattoman vermon kohdan SSID edessa
S oleva ruutu (tassa esimerkiksi Network1) ja valitse Next.
(2]
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[ svatavi virsiess Networks: 7

Choose sso Signal e Cramel  Securiy
7l TeUNK Network Ll 001D.0F.07-06.58 1 weapsk
TP.LiK 137800 il woaesrsza00 " one
TP-LINK_POCKET_3040_137800 0008£81378.00 o weassk
oK 217755 . nnnams "o
acoto . 785252020001 & weapsk
T azvce . fao1142300C 1 weassk
Testt . TAEAIAEBTFES 4 tone
] S0t 51D ana MAC Wanusly (Back ) (Rescan J(_tix ]

Huomaa: Jos et I6ydé langattoman verkon nimea (SSID) luettelosta,
valitse Rescan skannataksesi uudelleen tai valitse valintaruutu kohdasta
"Set SSID and MAC Manually", jos haluat maérittad langattomat
asetukset manuaalisesti.

y Anna langattoman verkon Wireless Password. Jatka
napsauttamalla Next.

Extended SSID: | TP-LINK fatvark
MACofRootDovice: | 4-00-6D.2F 30 BE | (iso clled BSSID)

Viireless Security. | Most Secure(WPAPSKIWPAZPS v
Vireless Password: | 1234567690

(The ength of password should be between
8and 63 characters which are case-sensitie.)

-

9 Kaksoisnapsauta langattomia asetuksia ja verkkoasetuksia.
Kéaynnista sitten laite uudelleen napsauttamalla Finish, jotta asetukset
astuisivat voimaan.

Huomaa:

1) Suositellaan, ettd viet asetukset (Export Settings) txt-tiedostona
tulevaksi viitteeksi.

2) Uudelleenkaynnistyksen jalkeen yhteydenmuodostus kestda noin 2
minuuttia. Odota karsi
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Tekninen tuki

Lisaa ongelmar isuapua osoitteessa:
http://Iwww.tp-link.com/en/support/faq/

Lataa uusimmat ohjelmistot, ajurit, apuohjelmat
kayttéoppaat:
http://www.tp-link.

a

Kaikissa muissa teknisisséa tukiasioissa ota yhteytta:

Maailmanlaajuisesti

Puh: +86 755 26504400
E-mail: support@tp-link.com
Palveluajat: 24/7

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.
Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central

Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China
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http://www.tp-link.com/en/support/download/

NB: het in deze instructies getoonde productmodel is “TL-WA850RE”,
bij wijze van voorbeeld.

Voor meer informatie over de installatie raadpleegt u de Engelse
installatie-instructies in de doos.

Methode 1 »» Instellen m.b.v. toets

-v Druk op de WPS of QS8 toets op de draadloze router.

y Houd de RANGE EXTENDER toets ingedrukt totdat het RANGE
EXTENDER lampje gaat knipperen. Na ca. 2 minuten blijft het lampje
continu branden en is de TL-WA850RE met succes met uw router
verbonden.

g Nadat de verbinding tot stand is gekomen, zoekt u de beste plaats
voor de TL-WAB850RE, ten behoeve van een optimale werking.

NB: Wanneer u nadat de verbinding is gemaakt de TL-WA850RE
verplaatst (binnen het bereik van de draadloze router), maakt hij
automatisch opnieuw verbinding met het netwerk.

Methode 2 »» Instellen m.b.v. web-based
beheernaaina

J‘ Alvorens in te loggen, verbind u de PC met de TL-WA850RE,
ofwel draadloos of m.b.v. een ethernetkabel.

NB: u kunt de draadloze verbinding met de TL-WA850RE ook tot stand
brengen en configureren vanaf uw smart phone, pad, enz.

Hierna gebruiken we een draadloze verbinding in Windows 7 als
voorbeeld.

1) Klik op het symbool B3 onger aan het bureaublad.
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3
2) Kiik op de knop Vernieuwen 7 en selecteer daarna de standaard
SSID van de TL-WAB850RE (TP-LINK_Extender_XXXXXX). Klik op
Verbinding maken.

Niet verbonden *

E[[l 1 zjn verbindingen beschikbaar

Wireless Network Connection 5 -

TP-LINK_Extender_409BDF sl

Automatisch |~ Verbinding maken
verbinding

maken
TP-LINK_2FICBE )
TP-LINK_4B6CF2 |

Netwerkcentrum openen

3) Als er Verbonden achter de SSID van de TL-WAB850RE verschijnt,
is de verbinding tot stand gebracht. Alleen bij een geslaagde verbinding
kunt u inloggen op de TL-WA850RE.

y Open uw webbrowser en typ tplinkextender.net in de adresbalk.
Typ daarna admin voor de gebruikersnaam en het wachtwoord om in te
loggen.

S hito:/tplinkectendernet

Vindows-bevsiiging =

e vl e st o T LV e P B
WABSORE i een gebuike

htacerd verei,

sdmin

= Wi referentie onthouden

(o) (Chomuteen
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}J Nadat u bent ingelogd, verschijnt de pagina Quick Setup Start
snelle instelling). Klik op Next (volgende) om Quick Setup te starten.

Root Wireless Network Hlame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

You haven connecied o 3 netwok et
Ciick Next B

y Selecteer de gewenste Region (regio) (hier gebruiken we de
standaard instellingen United Kingdom bij wijze van voorbeeld). Klik op
Next (volgende) om door te gaan.

Operstion hodes  Ranga Extercer
Rogor: | United Kingdom v
ek ) (e )

fy Wacht enkele seconden terwijl de TL-WA850RE de aanwezige
draadloze netwerken detecteert.

‘The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks

s

9 Vink het vakje voor de SSID van het gewenste draadloze netwerk
aan (hier bij wijze van voorbeeld Network1). Klik daarna op Next
(volgende).
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[RT——
choose s st e [E—
5 T ek il wmorarosss © wmaesk
- il woresszmao o
o 4K POCKET_3010_157800 wanes 137800 s wmaesk
- nnnnms e
Aot Tes2sza200m s wmaesk
T azs4cc . roptanasece T weaesc
Tettt ) TeeasnenTres PR
2 S 590 an A Hrwaly Bk ) (Ressan ) 1o

NB: Als u de naam (SSID) van uw draadloze netwerk niet in de lijst kunt
vinden, kunt u op Rescan (opnieuw scannen) klikken, om het opnieuw
te detecteren, of vink het vakje voor "Set SSID and MAC Manually
(SSID en MAC handmatig instellen)" aan, om de draadloos instellingen
handmatig in te voeren.

& Voer het Wireless Password (draadloos wachtwoord) van uw
draadloze netwerk in. Klik op Next (volgende) om door te gaan.

Extended sS0: | TP-LINK_letwrk
MACof RootDevice: | 9400 602F-3CBE | (iso called BSSID

Virooss Securty: | Most SecuraWIPAPSKIWPAZPS v
Virless Password: | 1234567990

(Tne ength o passiword shoud be between
8 an0 53 charactars which ara case-sensitve)

ot plesse snsure that our wieless psssword s th same 3 your oot cevice

T

Q Controleer nogmaals uw draadloos en netwerk instellingen.

NB:

1 )Het wordt aanbevolen de instellingen te exporteren (Export Settings)
als een .txt bestand voor toekomstig gebruik.

2) Na het opnieuw opstarten kan het ca. 2 minuten duren voordat de
verbinding tot stand is gekomen. Even geduld.
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Technische ondersteuning

Voor hulp bij het oplossen van problemen gaat u naar:
http://www.tp-link.com/nl/support/faq/

Om de nieuwste firmware, stuurprogramma'’s,
hulpprogramma’s en handleidingen te downloaden, gaat u
naar: http://www.tp-link.com/nl/support/download/

Voor alle andere technische hulp kunt u contact opnemen met
onderstaand telefoonnummer en/of emailadres:

Wereldwijd

Telefoon: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Geopend: 7 dagen per week, 24 uur per dag.

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China
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Svenska

Obs: Modellen som visas som ett exempel i denna
snabbinstallationsguide &ar "TL-WA850RE".

Fér mer informaton om installaton, se den engelska
snabbinstallationsguide i fargrutan.

Metod ett »» Instéllning med knapp

-V Tryck in knappen WPS eller QSS pa den tradl6sa routern.

g Tryck och hall inne knappen Range Extender tills Range Extender
LED blinkar. Efter ca 2 minuter, nar lysdioden visar fast ljus, kommer
TL-WAB50RE att vara ansluten till vald router.

g Efter lyckad anslutning, justera TL-WAB850RE for ett perfekt lage for
att optimera dess prestanda.

Obs: Om du efter lyckad anslutning flyttar TL-WA850RE fran plats till
plats (inom tackningsomradet for den tradlosa routern), kommer den
automatiskt att ateransiuta till mainatet.

Metod tva »» Instéllning av webbaserad
administrationssida

y Foére inloggning maste du ansluta din dator till TL-WA850RE,
antingen tradlost eller via en Ethernet-kabel.

Obs: Du kan ocksd na tradlés anslutning till TL-WA850RE och
konfiguration av den via din smartphone, pad, etc.

| foliande exempel ansluter vi tradlost via Windows 7.

1) Klicka pa ikonen - langst ned pa skrivbordet.
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2) Klicka pa knappen Uppdatera 7 och vélj standard SSID
TL-WAB850RE (TP-LINK_Extender_ XXXXXX). Klicka pa Anslut.

Inte ansluten *
dﬂrl Natverk r tillgingliga
Wireless Netwerk Cannection 5 ~

TP-LINK_Extender_4DIBDF )
V| Anslut automatiskt Anslut |

TP-LINK_2DE1FF o

TP-LINK_4B6CF2 -

Gppna Natverks- och delningscenter

B)SUBAS

3) Nar du ar Ansluten visas SSID bakom TL-WAB850RE, och du har
anslutits till den. Endast med lyckad anslutning, kan du ga logga in pa
TL-WAB850RE.

9 Oppna din webblasare och skriv tplinkextender.net i adressfaltet.
Ange dérefter admin for bade anvandarnamn och I6senord for att logga
in.

hitp:/Aplinketendernet/

Windows-sakernet =

TP-LINK Wireles: Renge Exte
Varming: Den har icks ditt anvandamamn och
losenord p3 ett sa e

tt som inte ic-autentisering uten sake

ok Abryt
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Svenska

‘3/ Efter lyckad inloggning kommer det dyka upp en sida Quick Setup
Start. Klicka pa Next (Nasta) for att fa igang snabb installation.

Root Wireless Network Hlame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

You havent connscted o 2 network et
Ner

Giick it

Ext Next

;9 Valj énskat region (har visas standardinstéliningar Storbritannien
som exempel). Klicka darefter pa Next (Nasta) for att fortsatta.

Operationflode:  Range Exencer
Regor: | United Kingdom v

Back et

?J Véanta nagra sekunder medan TL-WA850RE detekterar befintliga
tradl6sa natverk.

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

584

9 Markera rutan for det 6nskade SSID tradiosa natverk (har valjs
Network1 som exempel), och klicka darefter pa Next (Nasta).
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[—
Choose sso sl e Chamel socuiy
S ek il oo 1 weaes
UK 137800 il woresraTeee e
TP POCKET_3040_ 137800 wonEB 137800 o weaesc
TP 217755 naznes e
acoto Tas262020041 o waesc
T az31cc ) feonnazsace T s
Testn ) TeEAsageTrBS PR
9 setSS0andiAC Hanualy (e ) (Rescan ) [_tiex )

Obs: Om du inte kunde hitta ditt tradiésa natverk (SSID) i listan kan du
klicka pa Rescan (Sok igen) for att ateruppspara det eller markera
kryssrutan vid "Set SSID and MAC Manually (Stall SSID och MAC
manuellt)" for att manuellt konfigurera de tradlsa instaliningarna.

B)SUBAS

]J Ange I6senord for ditt tradlésa mal-natverk. Klicka darefter pa Next
(Nasta) for att fortsatta.

Exended SSID: | TP-LINK_Htwork
WACof RootDovice: | 64006027 3CBE. | (el called BSSID

Wireless Securit: | ost Secure(WPAPSKWPAZPS +
Wirsless Password: | 1234567890

(Tne lengih of passiword should be between
8 and 53 characters which are case-sensite.

Note: plezse ensure that your vieless passwordis e same 35 your oot device.

[ -

9 Dubbelkolla dina tradiésa instéliningar och nétverksinstallningar.
Obs:

1) Det rekommenderas att du véljer Exportera instéllningar som en txt-fil
for framtida referens.

2) Efter omstart kan det ta ungefar tva minuter for lyckad anslutning,
vanta talmodigt.
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Svenska

Teknisk support

For mer hjalp med felsokning ga till:
http://Iwww.tp-link.com/en/support/faq/

For att hédmta senaste mjukvara, drivrutin, verktyg och
anvandarguide, ga till:
http://www.tp-link.

For all annan teknisk support, kontakta oss med hjalp av
foljande:

Globalt

Tel.: +86 755 26504400

E-post: support@tp-link.com
Tillgéngligt alla dagar dygnet runt

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China
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Obs: | denne hurtiginstallasjonsguiden vises «TL-WA850RE» som et
eksempel.

Mer informasjon om installasjon finner du i den engelske
hurtiginstallasjonsguiden (QIG) i fargeboksen.

Metode én »» oppsett med knapp

-v Trykk pa WPS- eller Q8S-knappen pa tradlgsruteren.

~~yTrykk og hold OMRADEUTVIDER-knappen til LED-lampen pa
omradeutvideren blinker. Etter omtrent to minutter, nar LED-lampen
lyser fast, er TL-WAB850RE vellykket koblet til ruteren du valgte.

y Etter vellykket tilkobling, plasser TL-WA850RE i en ideell posisjon
for & optimere dens ytelse.

Obs: Etter at TL-WAB50RE er vellykket tilkoblet, kan du flytte den fra sted
til sted (innenfor tradlesruterens dekningsomrade), og den kobles
automatisk til malnettverket igjen.

Metode to »» oppsett etter webbasert
administrasionsside

-v For palogging ma du koble datamaskin til TL-WA850RE, enten
tradigst eller med en nettverkskabel.

Obs: Du kan ogsa oppna tradles forbindelse og konfigurere
TL-WAB50RE med en smarttelefon, nettbrett eller lignende.

| det fglgende bruker vi tradlgs tilkobling i Windows 7 som eksempel.

1) Klikk --ikonet nederst pa skrivebordet.
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Norsk

F3
2) Kiikk oppdateringsknappen * og velg deretter TL-WA850REs
standard SSID (TP-LINK_Extender_XXXXXX). Klikk Koble til.

Ikke tilkeblet s

] Tikeblinger er tigjengelige

wireless network connection 2 A
TP-LINK_Network =
TPLINK_Extender 4D9BDF .

Koble til automatisk Koble il

TP-LINK 120919 o

Apne Nettverks- og delingssenter

3) Nar du ser Tilkoblet bak TL-WA850REs SSID, er du vellykket
tilkoblet. Det er bare mulig & logge pa TL-WA850RE med en vellykket
tilkobling.

y Apne nettleseren og skriv inn tplinkextender.net pa adresselinjen.
Angi deretter admin bade for brukernavn og passord for & logge pa.

Windows-sikkerhet ==

Serveren tplinkextender nst p# TP-LINK Wireless Range Extender
WABSORE krever et brukemavn og et passord.

Advarsell at sendes pi
n usikker mite ( utenens g

] Husk legitimasjon

ok [Cawnt ]
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-3J Etter vellykket palogging, vises Quick Setup Start (hurtigoppsett
start)-siden. Klikk Next (Neste) for & starte hurtigoppsett.

Root Wireless Network Hlame (SSID):
Connection Status:  Disconnected

You havent conncted to 2 network et
Ciick Next Eit

Ext Next

y Velg ensket Region (her brukes standardinnstillingene United
Kingdom (Storbritannia) som eksempel). Klikk Next (Neste) for a
fortsette.

OperationMode:  Range Extender

Rego: | United Kingdom v

Back Next

Q Vent et par sekunder mens TL-WA850RE oppdager de
eksisterende tradlgse nettverkene.

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

se%)

9 Kryss av boksen foran SSID-en for gnsket tradlgst nettverk (her
brukes Network1 (Nettverk1) som eksempel), og klikk deretter Next
(Neste).

%SION
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Norsk

atate ireles Netaots 7
croose sso sgna e cramel socurty
T e tetiork il comororsssa T weaesc

e 157800 il cooassinzeoe o one
TP POCKET_3040_137800 snoneB13.7800 o weapsk
e 217755 22t " ne
acoto Tes202020001 s weapsk
Toun szsice . foottazsece T weapsk
Testn . Teasaentrss 4 e

5 Set S5 ana 0AC ancaty Bk (Foscan ] [_Tiox

Obs: Hvis du ikke finner navnet (SSID) til det tradlese nettverket i listen,
kan du klikke Rescan (Sek pa nytt) for & preve & oppdage det igjen eller
krysse av i boksen foran «Set SSID and MAC Manually (Sett SSID og
MAC manuelt) » for & konfigurere tradlgsinnstillingene manuelt.

]J Skriv inn det tradlgse nettverkets Wireless Password (Tradlest

Kiikk-deretter Next-(Neste)-for-a-fortsett

Extendea SsID: | TP-LINK Natwork

MAC ofRootDevice: | 4-0C-6D-2F-3C-BE | (lso called BSSID)
Wireless Securit: | Most Secure(WPAPSKMWPA2PS v
Wieless Password: | 1234567890

(The fengih of password should be between
8.nd 83 Characters which are case-sensitve.)

ot: please ensure tat our wieless passward 1 he sams as your footdevis.

Back

~SJ Dobbeltsjekk tradlgsinnstillingene og nettverksinnstillingene. Klikk
deretter Finish (Fullfer) for & starte enheten pa nytt og iverksette
innstillingene.

Obs:

1) Det anbefales at du bruker Export Settings (Eksporter innstillinger)

til & eksportere innstillingene i en tekstfil for fremtidig referanse.

2) Etter omstart kan vellykket tilkobling ta omtrent to minutter; vaer
talmodig.
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Teknisk stotte

Hvis du har bruk for mer hjelp til feilsgking, kan du ga inn pa:
http://www.tp-link.com/en/support/faq/

Hvis du vil laste ned den nyeste fastvare, drivere,
hjelpeprogrammer og brukerveiledning, kan du ga inn pa:

http://www.tp-link pp

For all annen teknisk stgtte ber vi deg om & kontakte oss ved
hjelp av falgende opplysninger:

Globalt

TIf.: +86 755 26504400

E-post: support@tp-link.com

Servicetid: 24 timer i dognet, 7 dager i uken

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China

%SION
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Dansk

Bemeerk: Den viste model i denne installationsguide er
"TL-WAB50RE" der bruges som eksempel.

For yderligere oplysninger om installation, bedes du se
installationsguide pa engelsk i den farvede kasse.

Forste metode »» Opsatning med en knap

JJ Tryk pa WPS eller @SS knappen pa den tradlgse router.

Q Tryk pa RANGE EXTENDER knappen og hold den nede indtil
RANGE EXTENDER LED begynder at blinke. Efter ca. 2 minutter
nar LED'en lyser konstant, vil TL-WA850RE vzere filsluttet til din
foretrukne router.

3 Efter en vellykket tilslutning, bedes du justere TL-WAB850RE til en
ideel placering for at optimere ydelsen.

Bemaerk: Hvis du flytter TL-WAB850RE til en anden placering (indenfor
den tradlgse routers raekkevidde) efter en vellykket tilslutning, vil den
automatisk tilslutte til malnetveerket.

Anden metode »» Opsatning via en webbaseret
administrationsside

B For qu logger pa, skal du tilslutte din pc til TL-WA850RE enten
tradlgst eller via et Ethernet-kabel.

Bemeerk: Du kan ogsa foretage tradles tilslutning til TL-WA850RE og
opseetning af den pa din smartphone, pad osv.

| det folgende har vi anvendt Windows 7 til tradles tilslutning som et
eksempel.

1) Klik pa ikonen u nederst pa dit skrivebord.
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2) Klik pa knappen * Opdater og veelg derefter standard SSID pa
TL-WAB50RE (TP-LINK_Extender_XXXXXX). Klik pa Tilslut.

Tkke tilsluttet s

] per erforbindietser tigangelige

wireless network connection 2 N
TP-LINK Network o
TP-LINK_Extender_4DIBDF M
Opret automatisk forbinclelse [ Opret forbindelse
TP-LINK_35273C K

Abn Netvesrks- og delingscenter

3) Nar Tilsluttet fremkommer bagved SSID pa TL-WAB850RE, er
tilslutningen vellykket. Det er kun nar tilslutningen er vellykket at du kan
logge pa TL-WA850RE.

J Abn din webbrowser og indtast tpli .net pa adr injen.
Indtast derefter admin bade for brugernavn og adgangskode for at logge

pa.

5 bitp:/plinketenderinet

Windows Sikkerhed =

eless Range Extender

The servertplnk
VILSBIRE reqir

arning: Thi . ordbe
sentin an inecure manner

ssueq

oK Annuller
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Dansk

3) Efter du har logget pa, fremkommer der en Quick Setup Start
(Hurtig opsaetningsstart) side. Klik pa Next (Neeste) for at pabegynde
hurtig opsaetning.

Root Wirless Network Hlame (SSID):

Connoction Status:  Disconnectad

You navent connecteato a network vt
Ciick Next o

B

y Veelg din foretrukne Region (her anvendes standardindstillingerne

Storbritannien som eksempel). Klik derefter pa Next (Naeste) for at
fortseette.

Operationflode:  Rangs Extender

Region: | United Kingdom v

Back [wext

Q Vent nogle fa sekunder mens TL-WA850RE registrerer de
eksisterende tradlgse netvaerk.

The device is detecting the wireless networks in your neighborhood. Please wait a few seconds.
Detecting the existing wireless networks...

58

9 Marker feltet inden SSID for dit foretrukne tradlgse netveerk (her er
Network1 anvendt som eksempel) og klik derefter pa Next (Neeste).
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ssaiabe Wireiess Networks: 7
Choose sso sinal mc Chamer securty
Ul TRUNK Network il ootpororossa 1 weapsK
TP Lk 137800 il ocoaearszaco " e
TP.LINK_POCKET_3040_137800 000AEB1378.00 6 weapsk
TRANK 217755 2217155 " Hone
acato 785262020041 s weapsc
TP uK_s234cc . Fot114230cC 1 weapsk
Tostt . TaeasnERTrES 4 nom
Set S0 and MAC Hanualy Back ) (Rescan ) [_Hext

Bemaerk: Hvis du ikke kunne finde navnet pa dit tradlese netvaerk (SSID)
pa listen, kan du klikke pa4 Rescan (Scan igen) for at forsgge at finde det
igen eller markere afkrydsningsfeltet inden "Set SSID and MAC Manually
(Indstil manuelt SSID og MAC)" du manuelt konfigurer de tradlgse
indstillinger.

y Indtast Wireless Password (Tradles adgangskode) til dit mal

radtesenetveerk i derefter pa-Next(Neeste)-for-at-fortsestte-
Extended SSID: | TPLINK_Network
WAC of RootDevice: | 4-0C-6D-2F-3C-BE | (also caled BSID)
Wireless Securiy: | Vot Secure(WPAPSKWPAZPS v
Wiieless Password: | 1234867850

(e length of passiword should be between
5300 53 characters which are case-sensitve.

15 he same as your roo devce

Back Next

9 Dobbelttiek dine tradlgse indstillinegr og netveerksindstillinger. Klik

derefter pa Finish (Afslut) for at genstarte enheden og aktivere de nye

indstillinger.

Bemasrk:

1) Det anbefales at eksportere indstillinger som en .txt fil til fremtidigt brug.

2) Efter genstart kan det tage et par minutter for forbindelsen oprettes.
Veer venligst talmodig.

ssueq
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Dansk

Teknisk support

Hvis du har brug for mere hjeelp kan du besgge:
http://Iwww.tp-link.com/en/support/faq/

Hvis du vil downloade den nyeste firmware, drivere,
hjeelpeprogrammer og brugervejledning, kan du besage:
http://www.tp-link.

For al anden teknisk support venligst kontakt os pa
nedenstéende telefonnummer eller e-mail adresse:

Globalt

TIf.: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com

Servicetid: 24 timer i degnet, 7 dage i ugen

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

Building 24 (floors 1, 3, 4, 5), and 28 (floors 1-4) Central
Science and Technology Park, Shennan Rd, Nanshan,
Shenzhen, China
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Deutsch

Sicherheitsinformation

® Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerat damit komplett
abgeschaltet werden. Produkte ohne POWER-Taste kénnen einzig und
allein durch Trennen des Spannungsadapters komplett ausgeschaltet
werden. Das von der Spannungsversorgung getrennte Gerat behalt
jedoch seine Konfiguration.

® Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten
oder zu reparieren. Sie kénnten Spannungsschldgen oder anderen
Gefahren ausgesetzt sein. Das Entfernen oder Beschadigen eines
Siegels lasst die Garantie erléschen. Bitte wenden Sie sich an uns,
wenn |hr Gerét defekt ist.

® Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

3 Jahre eingeschréinkte Produktgarantie von TP-LINK

Nur fiir Original-TP-LINK-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON

DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE

UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN,

HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-LINK garantiert fiir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten

TP-LINK-Geraten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale

Benutzung vorausgesetzt, iiber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch

den Endverbraucher.

English

Safsty Information
When a product has a power on/off button, the power on/off button is
one way to turn-off the product. For products without the on/off button,
the only way to completely turn-off the product is to disconnect the
product or the power adapter from the power source. The disconnected
device shall remain readily operable.

® Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to
dangerous high voltage or other risks. Opening a sealed component or
sealed product/s will void the warranty. For product servicing, please
contact us.

® Do not operate this product near water.

TP-LINK Three Years Limited Product Warranty

For TP-LINK Branded Products Only.



THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU
MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FORM STATE TO STATE (OR
BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND
THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-LINK warrants the TP-LINK branded hardware product contained in the
original packaging against defects in materials and workmanship when used
normally in according with TP-LINK’s guidelines for a period of THREE
YEARS form the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espafiol

Informacion de seguridad

® Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado,
este boton constituye uno de los métodos para apagar el producto.
Para aquellos productos que carecen de un boton de apagado y
encendido, el Unico método de apagarlos consiste en desconectar el
producto o el adaptador de corriente del enchufe de alimentacion. El
dispositivo debera permanecer operativo en todo momento.

® No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto a
un peligro por alto voltaje u otro tipo de riesgos. La apertura de un
componente o producto sellado invalidara la garantia. Si necesita
reparar el producto, por favor, péngase en contacto con nosotros.

® No utilice este producto cerca del agua.

Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-LINK

Sdlo para productos que porten la marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS,

Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS

CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O

PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA

GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON

EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA,

RECURSO Y CONDICION.

TP-LINK garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-LINK

contenido en la caja original contra defectos en los materiales y mano de

obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de

TP-LINK por un periodo de TRES ANOS desde la fecha original de compra

en la tienda por parte del usuario final adquiriente.




EMnvika

ﬂAnpoq)oplag aopaeiag
Av kamola ouokeur] diabéTel TTANKTPO Tpogodoaiag (on/off), autd To
TARKTPO €ival £évag Ao TOUG TPOTIOUG GTTEVEPYOTTOINGNG TNG TUOKEUNG.
Av n ouokeun dev diaBéTel TTARKTPO Tpopodoaiag (on/off), o povadikog
TPOTTOG TTARPOUG ATTEVEPYOTTOINONG EiVAIl N ATTOTUVSEDN TNG GUOKEUNG i
TOU TPOPOJOTIKOU aTrd TNV TIPifa. H atmoouvdedepévn OUOKEUR UTTOPED
va guvdeBEi kal va XpnalpoTroinBei §avd PEAAOVTIKA.

® Mnv Qvoi§eTe Tn OUOKEUN KaI PNV ETTIXEIPAOETE VA TNV ETTIOKEUATETE.
Mropei va ekTebeiTe o€ eTmIKivduvn Taon rj aGAAoug KIVEUVoUG. Av avoigete
KATIOI0 OPPAYIOPEVO €§APTNHA 1) OUOKEUN(EG), Ba OKUPWOETE TNV
eyyunon. Ta €moKkeuég, TTapakaloUPE va ETTIKOIVWVACETE HE TNV
ETAIPEIA POG.

® Mnv XPnOIUOTIOINCETE Tr) GUOKEUR KOVTA OE VEPO.

Nepiopiopévn Eyyunon TP-LINK Tpiwv Erav

Movo yia mpoiovra TP-LINK.

AYTH H ETTYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA,

AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA AIKAIOMATA, ANAAOTA ME TH

NOMOG®EZIA TOY TOMOY KATOIKIAZ AT (KPATOYZ H MEPIOXHZ).

AYTH H ETTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THZ EINAI ATIOKAEIZTIKES - TO

METIZTO ENITPENTO BAGMO AMO THN KEIMENH NOMOGEZIA - KAl

H NAPOYZA EFTYHZH YNEPKEITAI OAQN TON AAAQN EFTYHZEQN,

OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-LINK oag eyyudrai 611 Tat rpoiovTa TP-LINK trou Trepiéxovral atnv

apxIkr ouokeuagia dev Ba TTAPOUTIACOUV EAATTWHATA WG TTPOG Tt UAIKG Kal

TNV KATAOKEUN — EQOTOV XPNOIHOTIOINBOUV TUHPWVA HE TIG 0dNyieg TG

TP-LINK - yia TPIA XPONIA atmé Tnv nuepounvia ayopdg aTré 1o KataoTnua

Navikng.

Frangais

Informations de sécurité

® Quand un appareil posséde un interrupteur de mise sous/hors tension,
cet interrupteur est I'une des possibilités de mettre I'appareil hors
tension. Pour les appareils dépourvus d’interrupteur de mise sous/hors
tension, l'unique possibilit¢ de les mettre hors tension est de
déconnecter leur cordon ou transformateur d'alimentation de la source
électrique. Ce cordon ou le transformateur d’alimentation doit
impérativement rester accessible.

® Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous
exposer a des hautes tensions électriques ou a d'autres risques.



Démonter un composant scellé ou un appareil scellé annulerait aussitot
sa garantie. Pour toute réparation merci de vous adresser a nous.
® Ne pas utiliser cet appareil a proximité d’eau.
Garantie limitée de 3 ans TP-LINK
Concerne les produits de marque TP-LINK uniquement.
CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET
VOUS POUVEZ AVOIR D’AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D’'UN
ETAT, D’'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.
DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES
VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT
AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.
TP-LINK garanti les matériels marqués TP-LINK, conditionnés dans un
emballage original : contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont
utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-LINK, pour une durée
de TROIS ANS a compter de la date d’achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

® Se il prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per
spegnerlo ed accenderlo. Alcuni prodotti progettati per essere sempre
operativi non ha pulsante ON/OFF: in questo caso agire direttamente
sull'alimentatore..

® Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta
tensione. L'apertura di un componente sigillato o prodotto annulla la
garanzia.

® Mantenere lontano dall'acqua.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-LINK.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN

AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED |

RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE

GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-LINK garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-LINK venduti nella

rispettiva confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le

linee guida illustrate, per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla prova

d’acquisto da parte dell'utente finale.



Portugués

Informagéo de Seguranga

® Quando um produto possui um botao on/off (ligado/desligado), esta &
uma forma de desligar o produto. Para produtos sem o botdo on/off
(ligado/desligado), a unica forma de desligar completamente o produto
é desligando-o ou desligando o adaptador de alimentagédo da tomada
elétrica. O dispositivo desligado ira manter-se pronto a operar.

® N&o abra esta produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas
voltagens perigosas ou a outros perigos. Abrir um componente ou
produto selado anulara a garantia. Para reparagdo do produto, por
favor, contacte-nos.

® Néo utilize esta produto na proximidade de agua.

Garantia Limitada  de Produto TP-LINK de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA

TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE

PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS

RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E

SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E

CONDIGOES.

A TP-LINK garante o produto de hardware da marca TP-LINK contido na

embalagem original contra defeitos nos materiais e na construgéo, quando

utilizado em condigdes normais e de acordo com as orientagdes da

TP-LINK, por um periodo de TRES ANOS a contar a partir da data de

compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvelhsuustledot
Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut
keino kytkea tuote, jossa on virtakatkaisin, téysin pois paalté on irrottaa
tuote tai verkkolaite pistorasiasta. Nain irrotettu laite on kuitenkin
kayttévalmis.

o Ala avaa tata tuotetta tai yritd huoltaa sita itse; voit altistua vaaralliselle
korkeajannitteelle ja muille vaaratekijéille. Sinetéidyn komponentin tai
tuotteen avaaminen mitat6i takuun. Ota meihin yhteyttd, jos tuote on
huollettava.

® Ala kayta tata tuotetta lahelld vetta.

TP-LINK kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-LINK-merkkiset tuotteet.



TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA
OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA
VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).
SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET
KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT
TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-LINK takaa, ettd TP-LINK-merkkinen laitteistotuote, joka saapui
alkuperéisessa pakkauksessa, ei sisalla materiaali- eika valmistusvirheita
normaalissa, TP-LINK:in ohjeiden mukaisessa kaytossa, KOLMENA
VUOTENA siita paivaméaarasta, jona loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veilighsidsinformatie

® Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die één mogelijkheid om
het product uit te schakelen. Bij producten zonder aan/uit toets is de
enige manier om het product volledig uit te schakelen het product of de
netspanningadapter van de stroomtoevoer af te koppelen. Het
afgekoppelde apparaat moet normaal kunnen worden gebruikt.

Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten;
u kunt blootgesteld worden aan gevaarlijke hoogspanning of andere
risico's. Door het openmaken van een verzegelde component of
verzegeld(e) product(en) komt de garantie te vervallen. Voor product
service kunt u contact met ons opnemen.

® Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-LINK 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-LINK.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U
KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER
PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING
ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN
KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES,
VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-LINK geeft garantie op het hardware product van het merk TP-LINK in
de originele verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien
normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-LINK
gedurende een periode van DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van
aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.



Svenska

Sékerhetsinformation

® Om en produkt har en strombrytare (power on/off) &r det ett av satten att
stdnga av produkten. Produkter som inte har strémbrytare kan enbart
stangas av genom att koppla fran produkten eller natadaptern fran
stromkallan. Den frankopplade enheten ska fortsatta vara driftsklar.

® Forsok inte 6ppna produkten eller utfora service pa den, det kan utséatta
dig fér hog spanning eller andra risker. Att 6ppna en forsluten
komponent eller produkt upphaver garantin. Kontakta oss for service.

® Anvand inte produkten nara vatten.

TP-LINK tre &rs begrénsad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-LINK.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER

OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND

TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA

GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR

ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-LINK garanterar maskinvara av market TP-LINK i sin originalférpackning

mot defekter i material eller sammansattning vid normal anvéndning enligt

TP-LINKs riktlinjer under en period pa TRE AR fran det ursprungliga

inkopsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

® Nar et produkt har en stremknapp, kan denne brukes til & sla produktet
av. Den eneste maten a sla av produkter uten stremknapp helt er a
koble produktet fra stramadapteren eller koble denne fra stikkontakten.
Den frakoblede enheten skal veere driftsklar.

® Dette produktet ma ikke apnes eller forsgkes reparert; slike handlinger
kan utsette deg for farlig hegyspenning og andre farer. Garantien
oppheves hvis en forseglet komponent eller et forseglet produkt apnes.
Kontakt oss i tilfelle produktet trenger vedlikehold.

® |kke bruk dette produktet i neerheten av vann.

TP-LINKs begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-LINK.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE

RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM

VARIERER MED JURISDIKSJON (ETTER LAND).




| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER
DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER FREMSATT
EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LSNINGER
OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at det TP-LINK-merkede maskinvareproduktet som
ligger i den originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nar
det brukes pa normal mate i samsvar med TP-LINKs retningslinjer i en
periode p4 TRE AR fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjspte
produktet fra en forhandler.

Dansk

Slkkelhedsmfonnatlon
Du kan taende/slukke for enheden ved at benytte Taend/Sluk knappen.
Pa produkter der ikke er udstyret med en Teend/Sluk knap, er den
eneste made at afbryde enheden pa, at udtreekke ledningen eller
adapteren til stremkilden. Den afbrudte enhed skal forblive klar til brug.

® Undlad at &bne enheden eller forsgge at reparere det. Du vil veere udsat
for hejspaending eller andre risici. Hvis du abner en forseglet komponent
eller produkt(er) bortfalder garantien. Hvis du har brug for
vedligeholdelse, bedes du kontakte os.

® Undlad at benytte enheden i nserheden af vand

TP-LINK tre &rs begreenset produktgaranti

Geelder kun TP-LINK maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER

OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT

TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE

DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE

RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at alle TP-LINK hardware produkter indeholdt i den

originale emballage ikke er behzeftede med fejl pa materialer og handvaerk

safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-LINK's

retningslinjer indenfor en trears periode fra kebsdatoen af den oprindelige

slutbruger/kaber.






